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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky
Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 12. februara 1996 bola v
Zahrebe podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Chorvatskej republiky o

spolupraci v oblasti cestovného ruchu. Dohoda nadobudla platnost tridsiaty den odo dna vymeny
not, t. j. 16. oktobra 1997, na zaklade clanku 12.
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DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Chorvatskej republiky o spolupraci v
oblasti cestovného ruchu

Vlada Slovenskej republiky a vlada Chorvatskej republiky (dalej len ,zmluvné strany®) so zelanim
spolo¢ne rozvijat spolupracu v oblasti cestovného ruchu medzi oboma Statmi, uznavajuc vyznam
rozvoja cestovného ruchu a prejavujuc spoloény zaujem zabezpecit pravny ramec pre spolupracu v
oblasti cestovného ruchu medzi oboma Statmi, bertc do tivahy principy a odporuc¢ania Konferencie
Spojenych narodov o medzinarodnom cestovnom ruchu a cestovani, ako aj odporucania
Zaverecného aktu Konferencie o bezpecnosti a spolupraci v Eurépe a v sulade s odporuc¢aniami
Svetovej organizacie cestovného ruchu, dohodli sa takto:

Clanok 1

Zmluvné strany budu venovat osobitnt pozornost nadviazaniu vzajomnych vztahov v oblasti
cestovného ruchu a buda sa usilovat o ich rozvijanie. Na tento 1ucel budua podporovat
koordinovanii spolupracu medzi slovenskymi a chorvatskymi institiciami, organizaciami a
podnikmi v oblasti cestovného ruchu v celostatnom, ako aj v regionalnom rozsahu.

Clanok 2

Zmluvné strany budu podporovat skupinové a individualne cesty turistov z tizemia Statu jednej
zmluvnej strany na tizemie Statu druhej zmluvnej strany.

Clanok 3

Zmluvné strany sa budu aj nadalej usilovat o odstranenie prekazok, ktoré obmedzuju vzajomny
cestovny styk svojich obc¢anov.

Clanok 4

Zmluvné strany v zaujme rozvoja cestovného ruchu prijmu v ramci svojich moznosti prislusné
opatrenia na podporu, rozsSirovanie, zdokonalovanie a koordinovanie vzajomnych kontaktov vo
vSetkych oblastiach cestovného ruchu s osobitnym zretelom na ekologicky Setrnu dopravu a v
tomto zmysle budi pomahat aj pri koopera¢nych zmluvach medzi podnikmi v oblasti dopravy a
cestovného ruchu obidvoch Sstatov a podporovat ich.

Clanok 5

Zmluvné strany budu v zaujme dalSieho rozvoja vzajomného cestovného ruchu v ramci svojich
moznosti nadalej zintenziviiovat spolupracu v oblasti priestorového planovania so zretelom na
cestovny ruch.

Clanok 6

Zmluvné strany budu nadalej pomahat pri propagacii cestovného ruchu, pri vymene a
distribucii informacii a publikacii tykajucich sa cestovného ruchu, ako aj pri regionalnych
iniciativach spoloc¢nej propagacie v tejto oblasti a podporovat ich.

Clanok 7

Zmluvné strany budu pomahat uskuto¢novat vzajomné navstevy novinarov rozhlasovych a
televiznych spolocnosti a tlace, ako aj odbornikov z oblasti cestovného ruchu s cielom informovat
verejnost o turistickych atrakciach na tizemi oboch Statov a podporovat ich.

Clanok 8

Zmluvné strany sa budu navzijom podporovat pri vymene odbornikov a informacii z oblasti
cestovného ruchu a pri rozvijani koncepcii cestovného ruchu. Budu podla moznosti podporovat
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spolupracu aj pri vystavbe zariadeni a pri dodavkach vybavenia pre oblast cestovného ruchu, ako
aj ¢innost zainteresovanych podnikov.

Clanok 9

Zmluvné strany budu v ramci svojich mozZnosti uskutoc¢novat prislusné opatrenia, aby dosiahli
zlepSenie v odbornej priprave zameranej na cestovny ruch v oblasti hoteliérstva, gastronomie a
cestovnych kancelarii.

Clanok 10

Zmluvné strany podla potreby zriadia pracovnu skupinu, ktorej tilohou bude sledovat
uplatnovanie tejto dohody, navrhovat v zaujme jej uskutoc¢novania vhodné opatrenia, podporovat
vymenu skusenosti z oblasti cestovného ruchu a sledovat dodrziavanie zasad cestného stitazenia.
Tato pracovna skupina sa po predchadzajucej dohode bude stretavat striedavo v Slovenskej
republike a v Chorvatskej republike. Ak bude treba, pracovna skupina si moéze schvalit rokovaci
poriadok.

Clanok 11

Platby, ku ktorym déjde v suvislosti s cestovnym ruchom, sa budu uskutoc¢niovat vo volne
zamenitelnej mene v sulade s devizovymi predpismi platnymi v kazdom z obidvoch Statov.

Clanok 12

Tato dohoda nadobudne platnost tridsiaty denn odo dna prijatia poslednej spravy diplomatickou
cestou jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany o splneni podmienok stanovenych
vnutrostatnymi predpismi na nadobudnutie jej platnosti.

Clanok 13

Tato dohoda sa uzaviera na obdobie piatich rokov. Ak ju Ziadna zo zmluvnych stran nevypovie
najneskor Sest mesiacov pred uplynutim obdobia jej platnosti, platnost dohody sa automaticky
predizi vzdy o dalsich pat rokov.

Dané v Zahrebe 12. februara 1996 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a chorvatskom
jazyku, pricom obe znenia majuil rovnaku platnost.

Za vladu Slovenskej republiky:
Vladimir Megéiar v. r.
Za vladu Chorvatskej republiky:

Zlatko MateS v. r.
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